Zabavno-zbadljiv in 8aljiv list.
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v 7L]urt;l]ahi., 10. septembra l884.m

Tetaj Il,

V sénci.

Ljubo se v prirddi mili
Na vonjavej travi lezi,
A srce mi v mésto sili,
Kder ljubica méja Zivi.

Nad méno drevd prostira
Pondsno véje mogoite

Da solnce v mé ne upira
Vrotine svoje pekite.

A skvozi drevésne veje

Y Nebé se milotno smeje

Obraz mi sveZ vétrec ohlaja,
Po drévi listju nagaja,

Da rahlo sumé trepéte,

Sé sapo tajno Sepéce.

Krilatcev glasovi eisti
Zvené prijazno mej listi;
Cvetic prijétnih obilje
Probuja mi v dudi milje;
A srebrno bistro vrélo
Povija se vmés jasnovito.
Po polji ruméno Zito

O sapi se maje vesélo.

PoboZzna cerkvica na hdlmi
Ozira neZno se v dol mi,
A vzadi sneZene goré
Pondsno v nebd kipé.

Roj érmljev medi si vrlo

V stan zémni tik mene nanaa;
5S¢ slamo ga srkam v grlo,
Ljubé me sladi njih pasa.

Oj srce vse to procéni,

Utoli vse burne Zélje,

Napolni te néZno veselje!
A srce nemirno méni:

Ljubé se v prirddi mili

Na vonjavej travi leZi,

A slajdi §e v njenem krili.

Na rami jej mehkej sloni:
Jasnéjsi no néba sév,

Je njén cardben usméy:
Zdravejsi no vetrov pih

Je dévin blazilen dih;
Lehnd Sumi listje na drévi
Rahléjdi je hod mojej dévi.
Zvotnejdi no ptitje pétje
Je ljubitin zvonki glas
Zornejsi no cvétno cvétje
Je ljubiin divni kras.
Bistréjdi no vrélo bodro
Oké jasni jej modro,
Milejie no Zito se giblje
Nje dévsko se nédrije ziblje,
Svetéjia no béla cerkvica
Je njena brezgrefna dusica,
Beléjsa no snézna belGta
Nje prs je tajna Cardta;

Med ¢mrljev je slasten i ljub

A slaj&i je njen poljub,
Zaté me v mesto sili
Kder ljubica moja Zivi
Da-si se v prirddi mili
Prijetno v senci leZi.

Civkoslay Lazin,

— RO

Kak razlotek je mej Notranjei pred zadnjo dopolnilno vo-

litvijo v deZelni zbor in po volitvi?

Pred volitvijo so bili vsi 8¢ ,zavedni* po vo-

litvi pa je vetina obrezanih.

A. Povej mi hitro dovtip o novem poslanci g. Obresi.
B, Nit laglje nego to. Misli si: Requiescat in Pace!

Vprafanje.

Ce doktorji v obfe nemajo zaupanja pri narodu, zakaj je
bil gospod dr. Strbenec predsednik shodu volilnih

moz v Postojini?
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Na to vprafanje odgovarja nefrankovano gospod Igna-
Gruntar, ¢. k. notar v Logatei.
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A. Kdo pa je ta poslanec?

B. To je Faber.

A. Kaj pa je?

B, Gozda;z:k sluzbi kneza Auersperga, kakor vidi§, krepak
mozak.

A. Gozdar? Kako ta pride v deZelno zbornico ?

B. 1 kako, ali ne ve¥: ,Quisque suae fortunae faher®?

A. Da, vem, a pri tej kandidaturi gospod Fortuna ni imel
prav ni¢ posla.

B. Vem da ne. A ravno zaradi tega, ker se za to volitev ni
zanimal gosp. Fortuna, niti brigal jizvrSevalni
odbor klubu narodnih poslancev®, bad zaradi
tega bil je Faber sam svoje sreée kovad.

A. No jeden vet ali manj, to ni¢ ne stori.

B. Ali, kakor pravi pregovor: Kdor ima dosti ,Speha“, skornje

Z njim maze.
*

Ste li ze ¢uli? V Klee'l;ergovi‘lllenaicriji zgodila se je pre-
teklo soboto velika nesreca.

C. D. E. Kaj pa, za boZzjo voljo?

No, gospico Kleebergovo je pri predstavi ljuta zival ugriz-
nila.

C. D. E. (Unisono.) Katera, pa vender ne tiger?

Ne tiger, ne, ampak — bolha!

Al A A
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Resna premifljevanja penzijoniranega filozofa
Izidora Muzloviéa.

Ko je bil nekdaj govor o tiskovnej svobodi rekel je znan
mogotec, da se pri nas v Avstriji sme pisati vse, treba samé
znati kako? A ba§ ta neznatna besedica: kako? je tisti
prag, nad katerim se marsikdo spodtakne, zanjka, v katerej
danes ta, jutri oni obti¢i s svojo glavo. Nihie Se ni te hesede
pojmu pridel na dno, izim§i jedini nekolekovani slovenski ,Tag-
blatt“ alias ,Ljubljanski List®. On sme pisati, kakor se
mu ljubi, vse, kar mu pride na jezik, ali kar s¢ mu z
vidjega mesta zaukaZe in nikdar se mu ni treba bati, da bi ga
zaplenili gospodje na Zabjeku, ali pa na Turjaikem trgu.

Jaz pa, dasiravno sem Ze penzijoniran filozof. S¢ dandanes
ne vem, kako se sme pisati, zategadelj se je parkrat zapore-
doma zgodilo, da moja resnma premidljevanja neso zagledala
belega dne, marvet ostala pod kljutem, da sem bil, kakor se
navadno pravi konfiskovan. Vsemu temu kriv je jedino
omenjeni: Kako?

Res, da je ta besedica osodepolna, da mi dela preglavico
a tedi me to, da drugi ljudje neso sretneji, ker tudi ne vedd,
kako se sme pisati, kako se sme govoriti.

Vsacega tacega sicer ne konfiskujejo, driet se nacela:
Quod non est in actis, non est in “mundo.“ A Eestokrat bilo
bi za dotitnika dobro, ko bi se njegovo duSevno dete zaplenilo,
da ne bi v svojih povojih in plenicah prislo mej svet.

Kako dobro bi délo gospodu Ignaciju, da neso njegove
pri volilnem shodu v Postojini izretene besede prisle v tasnike
iz tasnikov pa mej narod! Razkoralil se je bil nad doktorji
rekoé, da nemajo nikakega zaupanja mej ljudstvom. Huda be-
seda, neumestna in neopravicena! Huda bila je ta beseda, ker
ni nikogar izvzel, neumestna, ker je s tem izrekel nepo-
sredno nezaupnico samemu predsedniku dru. Strbencu,
kateri bi bil takoj moral odpovedati se predsedniStvu, neopra-
vitena pa, ker ta trditev ni istinita. Jaz poznam razmere v
nekaterih kronovinah, to pa smelo trdim, da so ba§ v Kranjskej
ge izredno dobre in da so zlasti kranjski odvetniki
e na nekakem idejalnem stalif¢i. Dal Bog, da bi
povsod bilo jednako!

A dandanes je Ze tako. Fraza vrZe se mej svet, vsakdo
jo pobere in potem kot svojo lastno iznajdbo prodaja naprej,
ne da bi premisljeval, je li opravitena, ali ne. Tako n. pr.
nahajamo v zadnji ¢as v jedno mer in dan na dan neprestano
jadikovanje in tarnanje, ,da smo uboZen nirod®, da nitesar ne
premoremo in ne zmoremo i. t. d. brez konca in kraja. Nikakor
ne mislim, da smo narod bogataSev, a tako brez prestanka v
ni¢ devati nas ni treba, saj vender Se nesmo taki, kakor pro-
gjak, ki pred sv. Martinom kle¢i. Tudi se s tem javkanjem ni&
druzega ne doseze, nego to, da posamiéniki izgube pogum,
da se jih prime malomarnost, apatija. StrahopetneZev, émogle-
dov, pesimistov imamo itak Ze prevel, éemu torej pomnoZevati
njih tevilo? Mislite mari, da s tem vzbudite domoljubje,
iskrenost, poZrtovalnost? Nikakor ne, bag naopako! Torej proé
z neprestanem in neznosnim jadikovanjem, kajti naravnost ne-
spametno je. Ne godi se nam s:cer sijajno, a zakaj bi se vedno
poniZzevali, ko nam prvi pogled v sosedne kronovine kaze, da
je tamkaj marsikaj Se slabeje.

Ako pa tega ne zmoremo, ako smo tako zaslepljeni, da
hotemo z zaniéevanjem in obrekovanjem tega ali
onega stanu dosedi svoj ne bad uzviSeni smoter, potem nam
ni pomagati, potem te svoje hibe ne bodemo odpravili, makari,
da Se tako jotemo, da se v solzah raztopimo. Sicer pa —
ker sem Ze nehotoma kranjskih doktorjev apologet — mi je
dostaviti %e to, da bi marsikateri drugi stan &e pred doktorji
moral trkati na prsa: ;Mea culpa, mea maxima culpal!®
Sapienti — za danes — sat!

Gospod Ignacij torej ni dobro pogodil besedice; Kako?
in v zlo mu Stejem, da je on kot beleznik in jurist kaj tacega
izustil, vibtil tako oroZzje.

A tudi g. dr. Sterbenec ni imel takrat v Postojini srefnega
dne. Da kot predsednik volilnemu shodu, kot dr. juris, kot de-
zelni poslanec itd. ni vedel druzega navesti, nego one uborne
kmetijske subvencije za kmetijske svrhe, tega bi se ne bil nik-
dar nadejal. To je pravi ,testimonium paupertatis®,
bodi-si pa vzgoraj, bodi-si na zdolaj. Zivele subvencije! Sedaj
e le razumejem, zakaj so tako silili pod kljut. Res prav treba
je bilo kljuéa, zal, da je Se to priflo skozi kljuéavnico na dan,
ker nam ni nikakor v ¢ast, kajti, ako je kaj tacega moZno na
zelenem drevesu, ¢esa se nam je na suhem vejevji na-
dejati ?

Najémerneji na8 dnevnik je glede besede: ,Kako?“ tudi
ge v Skripeih. O notranjskej volitvi je namred pisal, da mora
kandidat imeti strah pred Gospodom. Zakaj ni po-
vedal, pred katerim? Gospodov je dan danes toliko, da
tlovek Ze ne ve, kateregs bi se drZal, pred katerim bi imel
strah Ako je pa mislil gotovega ,Gospoda* v Ljubljani, je
bilo to poudarjanje nepotrebno, ker je kandidat pred njim imel
res veliko strahu in je bil vrhu tega s Castno besedo
SZapikan®,

Jaz bi si Zelel zgol takih narodovih zastopnikov, ki bi
pred nikomur strabu ne imeli, potem bi utegnila vremena se
zjasuiti. Dokler bodemo pa poudarjali, da mora kandidat imeti
strah, tako dolgo ne pridemo iz mlake.

Kako? O tem naj bi premi&ljala i ,Lajbaherica®, da ne
bode veé pisala, ka za ,skrajne elemente* ni ve& pro-
stora v zbornici.
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Kako? Tako naj bi se vpradal tudi profesor Suklje sam
in to vsako jutro rano. Potem bi se izogibal vsem laZzem in
obrekovanjem, katera je do sedaj zakrivil v zadevi ,Sokola®,
.Narodne tiskarne®, ,Skrata“ itd. itd. Temu bil bi Ze
skrajni Cas, kajti laZ je laz, te je tudi oficijozna.
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A. Gospod Sterbenec kot doktor
ni vet sposoben za po-
glanca. Ce torej ne bode
izvoljen, kaj pa potem ?

No potem bode ,Strbonk!*

=

. Koliko poslancev je bilo vo-

ljenih v Postojini ?

. No, koliko? Samo jeden!

Ne boi! Vsekako dva!

Kako neki?

Le pomisli: Izvrievalni od-
bor klubu narodnik poslan-
cev se zabvaljuje volilcem,
da so izbrali poslancem g.
A. Obrezo, v istini pa
je bil izvoljen g. A. Obresa.
To sta vender dva!

B. A-ha!

bl A

.- Le praktiZno.

Na Gorenjskem v pisanem*
mestu imeli so Citalnico, Citalnica pa
kakor se spodobi, trobojno zastavo.
Zastava bila je lepa in dragocena,
svilnata, Zal, da njene boje neso bile
stanovitne, marvet so se ravnale, kukor
zenska ljubezen sploh, po zadnjem
ljubéeku. Zadnji ljubtek pa je bil deZ,
silovit de%, ki je pri nekej svetanej
priliki lepo trobojno zastavo tako go-
rete objemal, da so bili sledovi vidni
in se ni vel dobro razlotevalo, kje je
meja mej rudeéim in belim delom za-
stave. Po tej nezgodi sklical se je
slovesno Eitalniéni odbor in vse je bilo
tega mnenja, da se mora zamolena
zastava popraviti, da se dobi vsaj zopet
trobojnica.

A v slovesni seji oglasi se pre-
modra glava in nasvetuje, da nek-
danja tro- sedanja jednobojnica ostane
kaker3na je vspom nna sveéano
priliko, sicer bi bilo to spominu
na kvar.

In res sklenilo se je, da zastava
ostane kakerina je. Nobenega ugo-
vora ni bilo éati, le pozneje so pri
tasi piva nekateri bolj hudomuini
¢lani ugibali: ,Kaj, ko bi bil Radeeki
pri Novari sko¢il ¢ez planke in sipri
tem hlace raztrgal, bi li te raztrgane
hlate tudi pri paradah nosil v spomin
na slavno zmago ?¢

A, Ne vem, zakaj te danes kar
naprej smeh sili?

B. Kaj bi me ne. Konsekov sin je
sodelavee Lajbaherice. To je
vender presmesno.

Oba. Ha-ha-ha-ha!

»Glejte, mama, glejte, tukaj imajo tudi Ze pahljage!*

Odprto pismo

prijatelja Krojatevita prijatelju Softaribu, kra-
marju i. t d.
v

$ent Vidu

pri Ptuji.

Dragi prijatelj! Prav iz srea obZalnjem, da mnesi dobil
vel: glasov pri volitvi nego 25. — No, petindvajset bi jih bil
Ti Ze davno podteno zasluzil, a vender je Skoda, da ne ved,

emu si pa vender &l na led. Ze pregovor pravi, da naj vsak
LSoftar® ostane pri svojem kopitu, Ti pa niti SoStar
nesi, ampak So&tarid torej si za ni¢; kam pa tudi pridemo
ko bi volili Sodtarje in Sostarite v Gradec? Ali mislig,
da bi tamkaj gori ,dréto* vlekli? Kaj fe, Sodtarjev imajo
v Gradei Ze sami dosti, da se za SoStarite niti ne menijo.
Sostar ostani pri svojem kopitu, Sodtarié pa pri svojem
vatlu ali pa pri metru, ¢e si se zadnjemun Ze kaj posebno pri-
vadil; meni meter Se vedno preglavico dela in mislim, da pri
Tebi tudi ne bode drugafe, ker do sedaj nesi bil posebno
svetla lug.

Kot prijatelj ti svetujem, da se zaradi tega ne Zalostid
prevet. Marsikdo je Ze padel, Ti morebiti tudi Ze vetkrat. Na

zadnje si pa vender zopet ustal, teravno si viasih imel otekle
lase. TolaZi se s tem: Bolj&e je biti v Sent Vidu prvi
kakor v Gradei zadnji. Ti ima$ za Gradee %e ,polizeiwidrig*
ime, — — itey, tudi itschev ni¢ kaj ne ,obrajtajo“ tamkaj
gori in rekli bi gotovo: ,Kann den aus St Veit bei
Pettau was gutes kommen?“ In na zadoje bi #e kdo
napravil slab dovtip ter rekel: ,Sostari¢ ist ein verklei-
nerter Schuster®. Navstal bi sploSen smeh in e to bi Ti
prav ni¢ ne pomagalo, da =i na cesarja JoZefa spomenik na
Ptuji polozil venec. Zalostiti se pa Ze zavoljo tega ne smes, ker
mora vsak podten ,foftar® navajen biti na smolo in &e so
Tebi malo s terpentinom pokadili, zgodilo se je zaradi tega
ker niti ,3otar“ nesi, ampak le Softaril. Vsacemu po
njegovem stanu!
Na Kranjskem je pregovor:
.Sveti Vid
CreSenj sit.”
Kakor ¢ujem se pa sedaj pri Vas popeva:
Sostarié v Sent Vid’
Je Ze volitev sit
Dobil glasov je samo dvajset in pet
Zatorej kopito v rokah ima spet.
Vidi§ kako si sreten! Pri Zivem telesu Te Ze opevajo,
kaj % bode po smrti, ali ko bi dobil drugokrat Sest in dvajset
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glasov. Potem pa se samega veselja prekrstid in prosis, da se
smef pisati ,Kleinschuster® to bode pravo ime za Te!
Dotlej pa Te pozdravlja in sv. Duhu priporota Tyoj
prijatel] Krojatevic.

Lonec.”)
(Cudite se lepej primeri !)

Izkopal v zémlji je Cevljir

Iz davne dobe lonec star:

Se-li pa¢ lahko v njem Se kuha
Krompiréek, zelje, répa, juha?

Ljudem navadnim zanicljiv
Zamazan ves in temnosiy
Obrabljen ves in pa razpaden,
To lonec pa¢ ni bil navaden.

In vzel ga je v roké skrbné
In pazno vanj uprl ok,

Se-li paé lahko v njem $e kuha
Krompiréek, zeljce, repa, juha ?

Pred mano pésenca lezi,
Nezmiselno se paé glasi,
Da me boli uZe glavica,
Da se mrgodijo mi lica!

Také goléi vedno ta ptic:
Izvirnega ne zgrebe nié,
Premléto kréZzi ter netéino,
Také také paé bode vééno!
Civkoslav Laian.

#) Priméri zadnjo Btevilko ,Kresovo®: Pergamen.

e —cofghore—————

Mej dvema nemskutarjema.
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Tschau! Griiss dich!

Servus! No, kaj ti pravi¥ o poloZaji pri nas?

Kaj neki? Izvrstno, non plus ultra, smemo si iz dna srca
Cestitati.

Kako to? Saj nemamo, razen v hranilnici, zastavnici in
v kazini nikjer vet odlotilnega glasu. Zdi se mi, da
smo se, kakor mifi poskrili v luknje.

® BRA

A. Na videz je res tako. "A ¢ na drobno pogledamo, ima
stvar vse drugo lice. Le pomisli. koliko je priSlo nagilr
ljudij v dezel. Lahko retem: ,Hesterni sumus et om-
nia vestra tenemus!* Jedva smo dobili Russa, Ze je
prifel za njim Schwarz, naposled pa % Wagner. Kaj
hotes Se vet¢? Ali kakor bi rekel Heine: Mein Lieb-
chen, was willst du noch mehr?

B. TRes je! Sedaj ko imamo Wagnerja, tudi ,Zukunftsmusik*®

ni ve¢ dale¢. Potem pa bodemo mi ubirali prvoe
struno. Hoch! tistim, ki delajo za nas. Hoch!

A. Hoch! vsem, kiso na§i ,Geschiftsfiihrer ohne Auf-
trag!"

Civkoslavu Lazanu.

Sem po trati se sprehajal
Se mladosti veselil,

Cvetja kras me je obdajal
Blagim dubom me pojil.

In sem trgal cvetke krasne
V Sopek mali je povil,

Zrl sem Sopek — misli jasne
Zalni je spomin mraéil:

pNimam deve revie vborno
Da bi Sopek ji podal

Da poljub na lice zorno
Za vratilo bi izbral.®

V pravem casu, misel dobra:
Tebi naj poklonim ga,

Pesen Tvoja je milobna
Cesto odgnala mrak srca.

Da zvenelo bode cvetje
Naj Ti sreée ne kali:

Tudi pesen bo minila,
Ki to cvetje klanja Ti.

ELjuboslav.

Pogovori

soseda Drezovicarja in Bizovicarja.

Brezovicar:
litvi ?

Bisovitar: Paé ni, da bi dejal. Ce pojde tako naprej, bo-
bodoti deZelni zbor imel pa¢ udno lice.

Brezovitar: Kako to?

Bizovi¢ar: Prav naravno. ,Ljubljanski list* in ,Slovenec*
izdala sta gaslo, da ne sme noben v Ljubljani stanu-
joti narodnjak biti kandidat na deZeli. Torej odpade
pri prihodnjej volitvi: Detela, Klun, Murnik, dr. PapeZ,
Robi¢, dr. Bleiweis.

Brezovitar: Da, da! Doktor pa Ze sploh nobeden ne sme
biti, ker tega gospod notar Gruntar v Logatei ne trpi,
teravno je Ze sedaj jako Cutno, da v deZelnem odboru
ni nobenga jurista.

Bizovitar: Kdo pa bode potem deZelni odbornik ?

Brezovicar: Kdo? No, Mulej iz Logatca, Potepan iz Ze-
mona inp — — —

Bizovitéar: In pa midva!

No, sosed, kaj pa pravi§ k notranjskej vo-

*

* *
Brezovitar: No sosed, ali si Ze bil v deZelnem zhoru ?
Bizovitar: ne, me prav ni¢ tjakaj ne vlece.
Bresoviéar: Lej ga no, zakaj pa ne?
Bizovitar: Ker je prevec poslancey, za te poslance prevel
strodkov, za te strofke preveé davkov.
Brezovitar: Jaz pa mislim, da je pravih poslancev Se
premalo.



Bizoviéar: Kako neki?

Bizovitar: I no, to je take: Za Notranjsko je g. Obresa
jedini, ki more kaj storiti, za vso ostalo dezelo
pa gosp. duklje. Torej bi bilo dovolj, da bi samo ta
dva sklicala sejo. Pri tem bi ge stenografov ne po-
trebovali. Obresa itak redkokdaj govori, Suklje pa vse
kar govori in misli takoj tiska v svoj nekolekovani
dnevnik, Sedaj vender uvidi§, da so vsi drugi po-
gslanci popolnem odveé, pravi statisti.

Brezoviéar: Tvoje besede, sosed, so ostre, & imajo veliko
resnice v sebi. Zakaj tega javno ne poves?

Bizovicar: Kako pa bi? Saj nesem poslanee. A k letu
bo %e vse drugate ?

Brezovitar: Kaj bo drugate?

Bizoviéar: Kaj? No, ¢ez leto bodo zopet volitve. Pri
nas je mogoé le tisti za kandidata, ki je iz
Bizovika doma. Drug nobeden ne. In takrat na-
stopim jaz. Potém jim bodem Z%e dal vetra!

»
* #*
Brezoviéar: Sosed, kaj pa je s sestankom treh cesarjev ?
Bisoviéar: Ni¢ gotovega se Se ne ve. Cesar Viliem baje
ne pride.
Brezoviéar: Zakaj pa ne?
Bizoviéar: Ker Se ne ve, bi li to bilo uredniku
Sukljeju prav ali ne.

—e o —
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Gospodarske predloge, s katerimi se marsikdo najrajéi teme-
ljito peca.

Lastnosti bodofega notranjskega poslanca.

I. Ne sme biti Ljubljanan, Bog ne daj, da bi bil Stajerec,
kajti to je naglaven greh. (Vei o tem pove g. Sajovie v
Slavini.)

2. Kdor je doktor, je eo ipso Ze od kandidature izkljuien,
kajti vsak doktor je ,izmeéek Clovestva*. ((Referenta: bivsi
profesor in sedanji urednik Suklje, pa gospod notar Ignaeij.
Gospod dr. Sterbenec se v ozadji sramuje svoje doktorske di-
plome in jo slovesno seige.)

3. Mora javno izpovedati, da on jedini more osreéiti
Notranjsko. (Kako? tega ne treba takoj povedati, dovolj je
¢e si to misli.)

4. Ce ni vladen, ne velja.
profesor Suklje.

5. Mora biti vstrajen v obljubovanji, odloten pri nasve-
tovanji tretjega kandidata in dosledno sedeé na deZelnozborskem
sedezi.

Dotiéno spricevalo podpige

6. Skrbeti mora, da so razna oblastva zanj, kajti No-
tranjec sme voliti le tacega, ki se ne boji vsacega, ampak
prvega, ki pride.

V letoviséi.

A. Sosed N. je pat ljubezniv gospod. Vsakokrat prinese svojej
gospej kaj lepega, &esar se ni nadejala.

B. Res je, a najbolj iznenadil jo je danes.

Kako? TPovej, povej, povej s ¢im?

No s svojim nepri¢akovanim prihodom.

==

Najnovejse.

Mnogokrat se je Ze izrekla Zelja, da bi Slovani vsaj v
toliko bili jedini, da imeli jednaka imena mesecev. Kakor vse-
kdar, smo mej juZnimi Slovani mi Slovenci storili prvi korak
ter posinovili latinska imena, odstranili zloglasni ,Kozoprsk*
in druga taka malo dostojna imena. Od vseh nekdanjih imen
ostal nam je jedini , kimovec*, ta pa je Ze ,plurale tantum®,
kadar se ozremo v deZelno zbornico, ali sploh v polititno Ziy-
lienje, kjer  kimaveev® kar mrgoli.

Vender pri vsem tem e ni nade, da se popolnem odkri-
Zamo posebnih svojih meseénih imen. V nadem stoletji izumi
se vsak dan kaj novega in tako je tudi dovtipen na¥ prijatelj
z ozirom na posebne razmere skoval troje novih imen:

To pa je bilo tako:

Neki gospodek ima tako navado in tako ugodno znanje,
da v poletnem Casu od 15. julija do sredi septembra reduno leto
za letom ostavlja naSo prvostolnico ter odhaja v letovisée na
svojega prijatelja gradtino, kjer se mu tako godi, kakor svoje
dni Izraeleem v Egiptu pri loneih, polnih mesa.

Ko je nekdaj v veselem drustvu bil o tem govor, rekel je -
omenjeni dovtipni prijatel]:

nZopet se bode okoristilo naSe slovstvo. N. N. je Ze pri
svojem prijatelji na gradtini. A ker je v juliji dolotenih le
petnajst dnij, nadel bode temu mesecu ime: ,Mali Skledo-
liznik.®

nAvgusta pa bode ondu prebil podtenih 31 dnij, torej
bode ta mesec odslej: ,,Veliki Skledoliznik®.

woeptembra pa se bode zopet treba lotiti, zaradi tega se
bode ta mesec v bodoée imenoval: ,Skledopad®.

Se non e vero, e bon trovato.

-~ -

Urednistvo , Skrata“

konstatuje za danes samo to, da je gospod urednik Suklje
laz in obrekovange, katero smo mu v lice vrgli, mirno
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v Zep utaknil. S tem je javno sam priznal, da je vse, kar
je pisal o nafem listu, bilo laZ in obrekovanje.
titamo !

——r R

Olika na prodaj pri Antonu Proseniku, kra-
marji in I. ob¢. svetovalci v Metliki.

Hourij s pudo’’ streljal je v st. 9. v Metlisko tarto, kjer
go stali novoimenovani paSe, mufti, definitor, age in begovi
Metligki, Prosenik mej njimi kakor kramarpada.

Da pokaZe Prosenik mimogredotim, kako finoizobra-
Zeno pesmice zlagati zna, zaéne pred hiSo svoje Zene tik dr-
Zavne ceste v prito blagorodnega gospoda Samse, ¢. kr. urad-
nika, njegove gospe Antonije in svoje Alojzije, da se je po
Dragah razlegalo, tako-le Skandirati:

»Eni so pase, eni so age, eni so beg,
Ki je to notri dal, je pa en d . . . !

Ta kitica se mu je tako dopala, da jo je ponavljal in z
velikim krohotom zatinil.

In takega, na tako nizki stopinji omike stojecega tlo-
veka, s takimi iz vsake kolickaj pristojne druzbe izkljucenimi
izrazi naj Se kdo obrajta v Metliki! Greuter bi rekel: Pf . . !

Tondek. Ali je res, da bode Suklje Dolenjcem izposloval Zeleznico ?

Pepéek. Res je, res. Samo tega Se ne ve, ali naj bode kolodvor
v Kolodvorskih ulicah, tikoma uredniStva, ali pa v
Kurji vasi.

Brezova.

Profegor radi v prvi Soli
Dijakom so takd dejali,

‘e smo zaradi kake boli
Kedaj se opravicevali:
+lzgovor dober je i brezov.
Da bode le odrezov.*

Zavedni Notranjei pa bili
Za tron so s¢ v dezelnem zboru

Ter nanj junaka posadili,
Ki kimal zmir be -v svojem koru,
Ki vedno prav se bo odrezov —
Saj vender je O-brezoy.

Kedé da tamkaj je pritiskal,
Pat res da mene briga malo;
Pa dobro, menim, da je piskal,
Ker yse po notah je plesalo.
Pa bil li brezoy, bil Obrezov,
Le ,fajn* se je odrezov.

Zavedni Notranjec, o kje si,

Ki prej ponos si bil nam vedno ?
Sedaj oti le k tlom povesi,

Ker nisi veé, kar bil si predno
Také si fino se odrezov — —
Sedaj postal si — brezov.

Kostrun.

Izredno klasi¢en slovensk stavek

nahaja se v nekej starej liturgiéni knjigi v Preski:
Ur um tud suh uk.
Lepa zastavica za nae filologe in slovniéarje.
(Rediter.) Tudi suhi uk uri um (auch ein trockenes
Thema {ibt den Geist).
Stavek se glasi kakor kak kineski , King-Fu‘.

»Dolgo akaj, bo kmalu®

je Ze star pregovor, pa Se vedno nov.

Dolgo takamo Ze na ravnopravnost, a ni je.

Dolgo takamo na mestno hranilnico v Ljubljani — a kmalu
bodo bajé predlozena pravila. Kdaj pa zaéne hranilnica poslo-
vati, to se pa Se ne ve, gotovo — kmalu.

Dolgo Ze lezi Sumanova griko-slovenska slovnica na nekej
mizi, in gri¢ina se bode Amalu poutevala v slovenskem jeziku,
a v tem letu e ne.

V &em sta si podobni predmestje Kandija v Rudolfovem
in Ljubljana, v éem pa razliéni?

Obe sti podprti. A Kandija je podprta samo z jednim
kolom, da v Krko ne zdrkne, Ljubljano pa brani $tirinajst tra-
mov, da v Ljubljanico ne zleze.

Kdor %e tega ne ve, naj se malo ogleda na Hradeckega
mostu. Zares, krasen prizor!

P. n. naro¢nikom!

Prosimo, da vsi p. n. naro¢niki Skrata®
ponove praveéasno narocnino, tudi tisti, ki so
se na dolgu, sicer bi bili primorani usta-
viti doposiljanje nasega lista.

Opravnistvo ,Skrata®.

Izhaja 10. in 26. dan vsacega mesecs. Cena za vse leto 3 gld, za pol leta 1 gld. 60 kr., za Setert leta 80 kv, .
Posamiéne Htevilke po 16 kraje., pri opravniftva v  Narodni Tiskarni®, kateremn naj se poiiljajo narofnine, reklamacije in inserati.
Slednji radunijo se po dogovoru

ZaloZnik in odgovorni urednik: Ivan Zeleznikar. — Tiska ,Narodna Tiskarna'.



